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Aby zasiegnac szerszejinformacji natemat uzytkowania telefonu, odwiedz strone www.alcatelonetouch.com
i pobierz petng wersje instrukcji uzytkownika. Na stronie znajdziesz takze odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania i wiele, wiele wiecej.
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Bezpieczenstwo uzytkowania......

Przed przystapieniem do uzytkowania telefonu nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig niniejszego
rozdziatu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania lub korzystania z telefonu niezgodnie z niniejsza instrukcja.

* BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM:

Poniewaz dowiedziono, iz korzystanie z telefonu komérkowego podczas prowadzenia pojazdu

stwarza realne zagrozenie nawet w przypadku korzystania zzestawéw gtosnomoéwigcych

(zestawdw samochodowych, stuchawkowych itd.), zaleca sig, aby kierowca nie korzystat z telefonu

komorkowego, jesli pojazd jest w ruchu.

Podczas jazdy nie nalezy stucha¢ muzyki lub radia za posrednictwem telefonu lub stuchawek.

W niektorych miejscach korzystanie z telefonu moze stwarzac zagrozenie i by¢ zabronione.

Wiaczony telefon emituje fale elektromagnetyczne, ktére moga zaktdcac systemy elektroniczne

pojazdu, takie jak system ABS przeciwdziatajacy zablokowaniu sie két czy system poduszek

powietrznych. Aby mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie to stanowi¢ problemu:

- nie umieszczaj telefonu na goérnej czesci deski rozdzielczej lub w obszarze, w ktérym znajdujg
sie poduszki powietrzne,

- skontaktuj sie zdealerem lub producentem samochodu, aby dowiedzie¢ sie, czy deska
rozdzielcza jest odpowiednio ekranowana przed falami radiowymi emitowanymi przez telefon
komaorkowy.

- WARUNKI UZYTKOWANIA:

W celu zoptymalizowania dziatania telefonu od czasu do czasu zaleca si¢ wytgczenie telefonu.
Nalezy zawsze wytgczac telefon przed wejéciem na poktad samolotu.

W czasie przebywania na terenie zaktadu opieki zdrowotnej (z wyjatkiem specjalnie wyznaczonych
obszaréw) telefon powinien by¢ wytgczony. Podobnie jak wiele innych powszechnie stosowanych
urzadzen telefony komdrkowe moga zaktécaé dziatanie innych urzadzeri elektrycznych
i elektronicznych badz urzadzen wykorzystujacych fale radiowe.

W przypadku przebywania w poblizu gazéw lub cieczy fatwopalnych nalezy wytaczy¢ telefon. W czasie przebywania
na terenie skfadu paliwa, stacji benzynowej, zaktadu chemicznego lub podczas przebywania w innym otoczeniu
zagrozonym wybuchem nalezy scisle przestrzegac znajdujacych sie tam znakéw oraz instrukgji.

Wiaczony telefon nalezy trzymac w odlegtosci minimum 15 cm od kazdego urzadzenia medycznego, takiego jak
rozrusznik serca, aparat stuchowy czy pompa insulinowa. W szczegélnosci podczas korzystania z telefonu nalezy
trzymac go przy uchu, ktdre jest bardziej oddalone od danego urzadzenia (o ile jest to mozliwe).

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, potaczenie nalezy odebrac przed przystawieniem telefonu do
ucha. Podczas korzystania z zestawu gtosnomoéwigcego nalezy trzymac telefon daleko od ucha,
poniewaz zwiekszona gtosnos¢ moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Nie pozwalac¢ dzieciom korzystac ani bawic sie telefonem oraz akcesoriami bez nadzoru.
Podczas wymiany obudowy nalezy pamietac, ze telefon moze zawiera¢ substancje wywotujace
reakcje alergiczne.

Podczas korzystania ztelefonu nalezy zawsze zachowac ostrozno$¢ i przechowywac go w czystym
iwolnym od kurzu miejscu.

Nie wystawiac telefonu na dziatanie niekorzystnych warunkéw pogodowych lub srodowiskowych
(wilgo¢, wilgotnos¢, deszcz, zanurzenie w cieczy, kurz, wptyw powietrza morskiego itd.). Zalecany
przez producenta zakres temperatury pracy wynosi od -10°C do +55°C.
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Przy temperaturze powyzej 55°C czytelnos¢ wyswietlacza moze sie zmniejszy¢, jednak jest to

czasowe i nie stanowi zagrozenia.

W niektorych sieciach komérkowych numery awaryjne moga nie by¢ dostepne. W przypadku

potaczen awaryjnych nigdy nie nalezy polegac jedynie na telefonie komérkowym.

Nie mozna otwiera¢, demontowac lub naprawia¢ samodzielnie telefonu komérkowego.

Nie upuszczad, rzucac ani wyginac telefonu komérkowego.

Aby uniknaé mozliwych zranien, nie wolno uzywac telefonu, jesli szybka ostaniajgca ekran jest

sttuczona, peknieta lub uszkodzona.

Nie wolno malowac telefonu.

Uzywac jedynie baterii, tadowarek oraz akcesoriow zalecanych przez firme TCT Mobile Limited

i spotki stowarzyszone oraz te, ktore sa kompatybilne zmodelem telefonu. Firma TCT Mobile

Limited oraz spotki stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku

korzystania z innych baterii lub tadowarek.

Trzeba pamigtac¢ o tworzeniu kopii zapasowych lub pisemnych kopii wszystkich waznych

informacji przechowywanych w telefonie.

Niektore osoby narazone na pulsujace Swiatto lub podczas grania w gry wideo mogg dostac ataku

padaczki lub straci¢ przytomnos$¢. Ataki te oraz utraty przytomnosci moga wystapi¢, nawet jesli

dana osoba nigdy wczesniej nie cierpiata na padaczke lub nie stracita przytomnosci. W przypadku

wczesniejszego doznania ataku padaczki lub utraty przytomnosci, badz jesli w rodzinie wystapity

juz takie przypadki, przed uruchomieniem gier wideo w telefonie badz wiaczeniem pulsujacego

oswietlenia telefonu nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Dzieci moga korzysta¢ z gier wideo lub innych funkgji telefonu wykorzystujacych pulsujace

Swiatto jedynie pod nadzorem osoby dorostej. Nalezy zaprzesta¢ korzystania ztelefonu i

skonsultowac sie zlekarzem w przypadku wystapienia dowolnego z nastepujacych objawdw:

konwulsje, drgania miesni lub oczu, utrata Swiadomosci, ruchy mimowolne, dezorientacja.

Aby ograniczy¢ prawdopodobienstwo ich wystgpienia, nalezy zastosowac¢ nastepujace srodki

ostroznosci:

- Nie korzysta¢ zgier lub funkgji wykorzystujacych pulsujace swiatto w przypadku zmeczenia lub
uczucia sennosci.

- Co godzine robic¢ ok. 15-minutowa przerwe.

- Gra¢ w pomieszczeniu, w ktérym wszystkie lampy sa wigczone.

- Gra¢ mozliwie jak najdalej od ekranéw.

- Jesli podczas gry rece, nadgarstki lub ramiona stang sie obolate, nalezy zatrzymac gre i odpoczac
przez kilka godzin przed ponownym jej podjeciem.

- Jesli podczas gry lub po jej zakoniczeniu dionie, nadgarstki lub ramiona nadal beda obolate, nalezy
przerwac gre i skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas grania na telefonie mozna doswiadczy¢ sporadycznego uczucia dyskomfortu dotyczacego

dtoni, ramion, przedramion, szyi lub innych czesci ciata. Nalezy przestrzegac instrukcji w celu

unikniecia probleméw zwigzanych zzapaleniem $ciegien, zespotem cie$ni nadgarstka lub innymi

chorobami uktadu miesniowo-szkieletowego.

CHRON StUCH

Aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia stuchu, nie stuchaj gtosnej muzyki przez dtuzszy
czas. Zachowaj ostroznos¢, zblizajac urzadzenie do ucha, gdy wiaczony jest gtosnik.



- PRYWATNOSC

Nalezy przestrzegac przepisow iregulacji obowigzujacych w danej jurysdykgji lub jurysdykgji,
w ktorej telefon jest wykorzystywany, w tym dotyczacych fotografowania oraz nagrywania za
posrednictwem telefonu komérkowego. Zgodnie z tymi prawami i regulacjami fotografowanie i/
lub nagrywanie gtoséw innych ludzi lub ich osobistych cech oraz powielanie i rozpowszechnianie
ich jest kategorycznie zabronione, poniewaz moze to zosta¢ uznane za naruszenie prawa do
prywatnosci. Przed nagraniem prywatnej lub poufnej rozmowy lub sfotografowaniem innej
osoby uzytkownik jest zobowigzany do uzyskania zgody tej osoby; producent lub sprzedawca
telefonu komérkowego (w tym operator) nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodne z prawem
uzytkowanie telefonu komérkowego.

- BATERIA:
Stosowac sie do nastepujacych zalecer dotyczacych korzystania z baterii:
- Nie otwierac baterii (ze wzgledu na zagrozenie toksycznymi oparami lub oparzeniem).
- Nie naktuwac, nie demontowac ani nie powodowac zwar¢ w baterii.
- Nie pali¢ ani nie wyrzuca¢ baterii wraz z odpadami komunalnymi, nie przechowywa¢ baterii
w temperaturze wyzszej niz 60°C.
Baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi srodowiska.
Uzywac baterii zgodnie zjej przeznaczeniem. Nie uzywac uszkodzonych baterii ani baterii
niezalecanych przez firme TCT Mobile Limited i/lub spétki stowarzyszone.
Symbol ten, umieszczony na telefonie, baterii oraz akcesoriach, oznacza, ze po
zakonczeniu uzytkowania nalezy sie go pozby¢, odnoszac do specjalnego punktu
zbidrki:
- punktu utylizacji odpadéw komunalnych, w ktérym znajduja sie odpowiednie pojemniki
EE  przeznaczone na sprzet tego typu,
- pojemnikéw na odpady znajdujacych sie w punkcie sprzedazy.
Produkty te zostang poddane recyklingowi, co zapobiegnie przedostaniu sie zawartych w nich
substancji do srodowiska, a podzespoty zostang ponownie wykorzystane.
W krajach Unii Europejskiej:
Oddanie urzadzen do punktow zbiérki jest darmowe.
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem nalezy odnosi¢ do punktow zbidrki.
W krajach niepodlegajacych jurysdykcji UE:
Elementéw wyposazenia oznaczonych tym symbolem nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych
pojemnikéw na $mieci, jesli w Twojej jurysdykgji lub regionie znajduja sie zaktady zajmujace
sie zbieraniem i recyklingiem tego wyposazenia; nalezy odnie$¢ je do odpowiednich punktow
zbidrki.
OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU ZASTAPIENIA BATERII BATERIA NIEWLASCIWEGO TYPU ISTNIEJE
ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTYCH BATERII NALEZY POZBYWAC SIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

- LtADOWARKI

Zakres temperatury roboczej tadowarki sieciowej wynosi od 0°C do 40°C.

tadowarki do telefonéw komorkowych spetniaja standardy bezpieczeristwa dla sprzetu
komputerowego i biurowego. Spetniaja rowniez wymagania dyrektywy w sprawie ekoprojektu
2009/125/WE. Ze wzgledu na rézne specyfikacje elektryczne tadowarka zakupiona w jednej
jurysdykcji moze nie dziata¢ w innej. tadowarek nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

- FALE RADIOWE

Przed wprowadzeniem dowolnego modelu telefonu na rynek wymagane jest uzyskanie dowodu
zgodnosci z miedzynarodowymi standardami ICNIRP lub dyrektywg RTEE 1999/5/WE. Ochrona
zdrowia i bezpieczenistwo uzytkownika oraz innych oséb jest podstawowym wymaganiem tych
standardow oraz dyrektywy.

URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYMAGANIA DOTYCZACE NARAZENIA NA DZIALANIE
FAL RADIOWYCH

Telefon komdrkowy jest odbiornikiem/przekaznikiem fal radiowych. Zostat zaprojektowany w taki
sposdb, aby nie przekracza¢ wartoéci granicznych narazenia na dziatanie fal radiowych (pdl
elektromagnetycznych czestotliwosci radiowych) okreslanych przez wytyczne migdzynarodowe.
Wytyczne te zostaly opracowane przez niezalezng instytucje naukowa (ICNIRP) iokreslajg
podstawowy margines bezpieczeristwa zapewniajacy bezpieczenistwo wszystkim uzytkownikom
bez wzgledu na wiek czy stan zdrowia.

Narazenie na wptyw fal radiowych wyrazane jednostka nazywang wspoétczynnikiem pochtfaniania
promieniowania przez organizm cztowieka (Specific Absorption Rate — SAR). Warto$¢ graniczna SAR
dla telefonéw komérkowych wynosi 2 W/kg.

Badanianad okresleniem poziomdw SAR przeprowadzono przy zatozeniu standardowego uzytkowania
telefonu emitujgcego fale radiowe o maksymalnej mocy wcalym zakresie pasm czestotliwosci.
Najwyzsza warto$¢ SAR zgodna z wytycznymi ICNIRP dla tych modeli telefonéw wynosi:

Maksymalna wartosc SAR dla tego modelu telefonu oraz warunki pomiaru.
SAR (glowa) UMTS 2100 + Bluetooth + Wi-Fi 1,16 Wikg
SAR (przy ciele) UMTS 2100 + Bluetooth + Wi-Fi 1,18 W/kg

Podczas uzytkowania rzeczywiste warto$ci SAR dla tego urzadzenia sg znacznie nizsze od podanych,
poniewaz ze wzgledu na zachowanie wydajnosci systemu i minimalizacje zaktocen sieci pobér
mocy telefonu komérkowego jest automatycznie zmniejszany, jesli do nawigzania potaczenia nie
jest konieczna petna moc. Im nizszy poboér mocy urzadzenia, tym nizsza jest wartosé SAR.
Przeprowadzono badania wartosci SAR telefonu noszonego w odlegtosci 10 mm od ciata.
Aby urzadzenie spetniato wymagania dotyczace narazenia na dziatanie fal radiowych podczas
noszenia go przy ciele, nalezy je umieszcza¢ w minimum tej odlegtosci od ciata.

W przypadku korzystania z innych akcesoriow nalezy sie upewnic, ze uzywany produkt nie zawiera
metalu oraz ze telefon zostanie umieszczony minimum we wskazanej odlegtosci od ciata.
Organizacje takie jak WHO (World Health Organization) oraz US Food and Drug Administration
stwierdzity, ze najlepsza metodg zmniejszenia narazenia jest korzystanie z zestawdw stuchawkowych
w celu utrzymania telefonu zdala od gtowy iciata podczas rozméw, atakze skrocenie czasu
spedzanego na przeprowadzaniu rozméw telefonicznych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.alcatelonetouch.com.

Dodatkowe informacje dotyczace pdl elektromagnetycznych oraz zdrowia publicznego mozna
uzyskac w witrynie: http://www.who.int/peh-emf.

Telefon wyposazony jest we wbudowana antene. W celu zapewnienia optymalnego dziatania
nalezy unikac¢ dotykania oraz uszkodzenia anteny.

Poniewaz telefony komorkowe posiadaja wiele funkgji, mozna z nich korzysta¢, nawet jesli nie
sg przystawione do ucha. W takich wypadkach telefon bedzie spetnia¢ wytyczne, jeéli bedzie
uzywany wraz z zestawem stuchawkowym lub kablem USB. W przypadku korzystania z innych
akcesoridow nalezy sie upewnic, ze uzywany produkt nie zawiera metalu oraz ze telefon zostanie
umieszczony minimum 10 mm od ciafa.



- Informacje prawne - LICENCJE

Ponizsze dyrektywy i informacje prawne majg zastosowanie w okreslonych krajach.

micr'o Logo microSD jest znakiem towarowym.
—
1C Ivobile . .
ea Znak stowny Bluetooth oraz logo sa wiasnoscig Bluetooth SIG,
TCT Mobile E: SAS - . . . P ZIL:
venue des Champs Plarous. Inc., kazde uzycie tego znaku przez TCT Mobile Limited oraz spotki
Immeuble Le Capllo\e 92000 Nanterre, France . . . . . .

F— +33146 526100 stowarzyszone jest objete licencja. Wszystkie pozostate znaki towarowe

2godnosci X . . N

Produkt: Urzadzenie przenosne wspdipracujace z sieciami HSDPA/HSUPA/UMTS (qwupasmowo)/GSM i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wiascicieli.

(czteropasmowo), z technologia Bluetooth, Wi-Fi i radiem FM

E 46522

Identyfikacja produktu:

ONE TOUCH 4012X Bluetooth QD ID
ALCATELONE TOUCH 4012X, typ Beetle Lite FF
" 55 Avars des Ghar lerou, B020131

92000 Nanterre
Francja

Oswi i rodukt spetnia zasadnicze wymagania
dyrektywy 1999/5/WE oraz ze zostaly p!zeprowadzune niezbedne testy fal radiowych. Procedura oceny
2zgodnosci: zatacznik IV dyrektywy.

Logo Wi-Fi jest znakiem certyfikujacym Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED

Zastosowane normy:

- Artykut 3.1.a (ochrona zdrowia i bezpieczeristwa uzytkownika) . . . o
Ex ggggg-:ifgg&; A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 Zakupiony produkt wykorzystuje otwarte oprogramowanie (http://opensource.org/) i pliki
- EN 62209-2 (2010 obiektowe mtd, msdosf netfilter/iptable oraz initrd, atakze inne otwarte oprogramowanie

(2010)

. Anykun:-a?:: 50,360 20012‘2&{3333 Zalecenie Redy 1999/S19/WE (ipiec 99) : podlegajace licencji GNU General Public License i Apache License.

- EN 301 489-1v.1.9.2 (2011-09), EN3014893141(200208) EN 301 4897 v.1.3.1 (2005- i ierai iedni 516 i
1) EN 301 489-17 v.2.1.1 (3006.0%), EN 301 489,24 V1.5.1 (5610.10) W razie potrzeby dosta"rczymy kompletny dokument zawierajacy odpowiednie kody Zrodtowe w ciggu

- Artykul 3.2 (skuteczne wykorzystywanie widma w celu unikniecia szkodliwych zakiéceri) trzech lat od dystrybucji produktu przez TCT.
~EN 301 511v.9.0.2 (2003-03), EN 301 908-1v.5.2.1 (2011-05), EN 301 908-2 v.5.2.1 (2011- ) . i L . ) . .,
07), EN 300 328 v.1.7.1 (2006-10), EN 300 440-1 v1.6.1 (2010-08), EN 300 440-2 Mozna takze pobrac kody zrédfowe ze strony http://sourceforge.net/projects/alcatel/files/. Pobranie kodow

v14.1(2010-08) zrodtowych ze strony internetowej jest bezptatne.
Niniejszy produkt speinia takze odpowiednie wymagania nastepujacych dyrektyw:

- dyrektywa 2004/108\WE (komparybunosé elektromagnetyczna) 3
- PN-EN 55013:2001 +A2:2001 2
- PN-EN 55020:2007
- dyrektywa 2011/65/UE (RoHS — i ia niektorych
Niniejszy produkt moze zostaé do tadowarki telefonu . ktora speinia

ponizsze normy:
- PN-EN 301 489-34 v1.1.1 (2010-10)
- PN-EN 62684:2010
Zgodnos¢ niniejszego produktu zostala oceniona przez ponizsza jednostke notyfikowana w zakresie
dyrektywy 1999/5/WE

American Certiication Body, Inc
Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, S(any Zjednoczone

Numer identyfikacyjny: 1588 Ter, c € I 588
Data:2013-05-15

Podpis

Christophe Benoit
TCT Mobile Europe SAS/Zastepca dyrekiora generalnego, | MEA

Ter

TCT Mobile Europe SAS - Siége social : 55 Avenue des Champs Pierreux, Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre France
SAS au capital de 23 031 072 euros - RCS Nanterre B 440 038 222 - Siret 440 038 222 000 38 APE 46522
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InformaCje ogélne 0000000000000000000000000

- Adres internetowy: www.alcatelonetouch.com

* Adres: Room [910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

W witrynie internetowej znajduje sie dziat FAQ (Frequently Asked Questions
- najczeséciej zadawane pytania). W przypadku wszelkich watpliwosci mozesz
skontaktowac sie z firma za posrednictwem poczty elektroniczne;j.
Elektroniczna wersja niniejszej instrukcji obstugi dostepna
w jezyku angielskim oraz innych jezykach znajduje sie na serwerze:
www.alcatelonetouch.com

Ten telefon jest przekaznikiem wspotpracujacym z sieciami GSM/GPRS/
EDGE na czestotliwosciach 850/900/1800/1900 MHz (czteropasmowo)
lub UMTS na czestotliwosciach 900/2100 MHz (dwupasmowo).

C€1588

Urzadzenie to spetnia podstawowe wymagania oraz inne postanowienia
dyrektywy 1999/5/WE. Peing kopie deklaracji zgodnosci telefonu mozna
znalez¢ w witrynie internetowej: www.alcatelonetouch.com.

Zabezpieczenie przed kradzieza "

Telefon oznaczony jest numerem IMEl (numerem seryjnym telefonu)
umieszczonym na naklejce na opakowaniu oraz w pamieci telefonu. Zaleca
sie, aby zanotowac ten numer po pierwszym wigczeniu telefonu (wyswietlany
po wpisaniu * # 0 6 #) i schowac¢ go w bezpiecznym miejscu. W przypadku
kradziezy telefonu numer ten nalezy poda¢ policji oraz operatorowi. Numer
IMEI umozliwia zablokowanie telefonu, co uniemozliwia osobie trzeciej
korzystanie z niego nawet po uzyciu innej karty SIM.

Zastrzezenia prawne

Ze wzgledu na rézne wersje oprogramowania oraz odmienne ustugi
oferowane przez operatoréw moga wystapic réznice pomiedzy informacjami
znajdujacymi sie w niniejszej instrukcji a dziataniem telefonu.

™ Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi, nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
komorkowej.
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TCT Mobile nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za takie roznice (jesli wystepuja) ani
za ich mozliwe nastepstwa. W takim przypadku wytaczna odpowiedzialnos¢ ponosi
operator.W telefoniemogaznajdowacsiemateriaty,w tymaplikacjei oprogramowanie
w postaci plikéw wykonywalnych lub w postaci kodu zrédtowego, dostarczone przez
strony trzecie do zamieszczenia w telefonie (,Materiaty stron trzecich”). Wszystkie
materialy stron trzecich znajdujace sie w telefonie sa dostarczane ,tak jak sa” i nie
obejmuje ich zadna gwarancja wyrazna lub dorozumiana, w tym gwarancja wartosci
handlowej i przydatnosci do okreslonego celu lub uzytku, gwarancja wspotdziatania
zinnymi materiatami lub aplikacjami nabywcy oraz gwarancja nienaruszalnosci
praw autorskich. Nabywca potwierdza, ze firma TCT Mobile spetnita wszystkie
zobowigzania zwigzane z jakoscig, natozone na nig jako na producenta telefonéw
komérkowych, wynikajace z prawa wiasnosci intelektualnej. TCT Mobile w zadnym
wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za niemoznos¢ dziatania lub nieprawidtowe
dziatanie materiatéw stron trzecich w tym telefonie ani za brak ich kompatybilnosci
zinnymi urzadzeniami nalezacymi do nabywcy. TCT Mobile, w maksymalnym
zakresie dozwolonym przez prawo, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek skargi, zadania, powddztwa lub dziatania prawne, w szczegdlnosci
- lecz niewylacznie - czynnosci prawa czynéw niedozwolonych, bez wzgledu na
podstawe prawnga, wynikajace z zastosowania lub prob zastosowania w jakikolwiek
sposob Materiatow stron trzecich. Ponadto znajdujace sie w telefonie Materiaty stron
trzecich, dostarczone bezptatnie przez TCT Mobile, moga wigzac sie zewentualnymi
ptatnymi aktualizacjami; TCT Mobile nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci zwiazanej
z opisanymi kosztami ponoszonymi wylacznie przez nabywce. Dostepnos¢ aplikacji
zalezy od kraju ioperatora sieci, w ktdrej dziata telefon; w zadnym wypadku listy
aplikacji i oprogramowania dostarczonej z telefonem nie mozna traktowac jako
wiazacej ze strony TCT Mobile; lista ta stanowi jedynie informacje dla nabywcy.
Z tego powodu TCT Mobile nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za brak dostepnosci
jednej lub wiekszej liczby aplikacji zamawianych przez klienta; ich dostepnos¢
zalezy od kraju ioperatora sieci, z ktérej korzysta nabywca. TCT Mobile zastrzega
sobie prawo do wprowadzania lub usuwania Materiatéw stron trzecich z telefonu
w dowolnym czasie bez powiadomienia; w zadnym wypadku TCT Mobile nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie nastepstwa usuniecia takich materiatow wynikajace
z uzytkowania lub préb uzytkowania tych aplikacji i Materiatow stron trzecich przez
nabywce.
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I Twoj telefon...........uuueeeeeeeeee.

1.1 Przyciski i ztacza

Przycisk zasilan

Zwiekszanie J_
gtosnosci

Przyciszanie —

Ztacze micro—
USB

ALCATEL

Przycisk powrotu do
ekranu domowego

11

ia Ztacze stuchawkowe

onetouch

Firefox 0S

B

Przycisk powrotu do ekranu domowego
- Aby powrdci¢ do ekranu domowego, nacisnij ten przycisk
z poziomu dowolnej aplikacji lub ekranu.

> Przycisk zasilania

- Nacisniecie: blokada ekranu/podswietlenie ekranu.

- Nacisniecie i przytrzymanie: wyswietlenie wyskakujacego
menu zawierajacego opcje uruchamiania trybu
samolotowego, uruchamiania dzwieku dla potaczen
przychodzacych, restartowania i wytaczania.

Nacisniecie i przytrzymanie: wigczenie.

- Naci$niecie przycisku zasilania i przycisku powrotu do ekranu

domowego pozwala zrobic zdjecie.

Przycisk glosnosci

- W trakcie potaczenia umozliwia regulacje gtosnosci stuchawki
lub zestawu stuchawkowego.

- W trybie muzyki/wideo/strumieniowania umozliwia regulacje
gtosnosci odtwarzania.

- W trybie ogdlnym stuzy do regulacji gtosnosci dzwonka.
- Wyciszenie dzwonka potaczenia przychodzacego.

12



1.2  Pierwsze kroki
1.2.1 Ustawienia

Zdejmowanie i zaktadanie pokrywy baterii

@'

Wktadanie i wyjmowanie karty SIM

Do wykonywania pofaczen niezbedne jest wiozenie karty SIM. Przed
wyjeciem lub wiozeniem karty SIM nalezy wylaczy¢ telefon iwyjac
baterie.

Karte SIM umiesc¢ tak, aby ukfad scalony skierowany byt w dét, i wsun
karte do obudowy. Upewnij sig, ze karta wtozona jest prawidtowo. Aby
wyjac karte, nacisnij ja i wysun.

13

Wktadanie i wyjmowanie karty microSD

Aby zwolni¢ uchwyt karty microSD, przesun go w kierunku wskazywanym
strzatka iunies. Nastepnie wsun karte microSD ztotymi stykami
skierowanymi w dot. Opus¢ uchwyt karty microSD, przesun w kierunku
przeciwnym i zablokuj go.

Wktadanie i wyjmowanie baterii
Przed wyjeciem baterii z telefonu wytacz telefon.

- Witéz baterie ipo ustyszeniu charakterystycznego kliknigcia zamknij
pokrywe.

- Zdejmij pokrywe, a nastepnie wyjmij baterie.

14



tadowanie baterii

Podtacz tadowarke baterii do telefonu.

- Przed podfaczeniem tadowarki upewnij sie, ze bateria wiozona jest
prawidfowo.

« W przypadku uzywania telefonu po raz pierwszy nataduj baterie
maksymalnie (okoto 5 godzin).

Wskaznik tadowania nie bedzie sie poruszat, jesli bateria jest
roztadowana. Aby zmniejszy¢ pobor i zuzycie energii przy w petni
natadowanej baterii, wyjmij fadowarke z gniazdka, wytacz Wi-Fi,
GPS, Bluetooth oraz wszystkie aplikacje dziatajace w tle, jesli z nich
nie korzystasz, zmniejsz czas podswietlenia itd.

1.2.2 Wiaczanie telefonu

Przytrzymaj przycisk zasilania az do momentu uruchomienia telefonu,
w razie koniecznosci odblokuj telefon (przewin palcem w goére
i dotknij ikony odblokowania , wprowadz kod blokady) i potwierdz.
Wyswietlony zostanie ekran domowy.

1.2.3  Wylaczanie telefonu

Przytrzymaj przycisk zasilania do momentu wyswietlenia wyskakujacego
menu i wylacz telefon.
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1.3 Ekran domowy

Rozszerzony format ekranu domowego to wiecej miejsca na dodawane
aplikacje. Aby uzyskac petny widok ekranu domowego, nalezy przesuwac
nim w prawo i w lewo. Pomaranczowa linia w lewej gérnej i prawej gérnej
czesci ekranu wskazuje, z ktérego ekranu w danej chwili korzystasz.

1.3.1 Pasek stanu

Pasek stanu dostarcza informacji na temat statusu telefonu (z prawej
strony).

Odbieranie danych

GPRS potaczony o lokalizacji z GPS

GPRS wiaczony Roaming
EDGE potaczony Brak karty SIM
EDGE wtaczony Tryb wibracji

Sie¢ 3G potaczona Dzwonek wyciszony

Bardzo niski poziom

Sie¢ 3G wiaczona natadowania baterii

Sie¢ HSPA (3G+) Niski poziom natadowania
potaczona k;aterii
Sie¢ HSPA (3G+) wigczona sredni poziom

natadowania baterii

Potaczenie z siecig Wi-Fi Petna bateria

Bluetooth wtaczony tadowanie baterii

Potaczenie z urzadzeniem

Bluetooth Stuchawki podtaczone

Tryb samolotowy Brak zasiegu (kolor szary)

BE B E OO ENREEEE

Ustawiono alarm Sita sygnatu (kolor biaty)

B R ED | EEENE A

GPS wtaczony

16



1.3.2 Panel powiadomien

Dotknij paska stanu iprzeciagnij go wdot, aby otworzy¢ panel
powiadomien. Dotknij iprzeciggnij panel wgdre, aby go zamknad.
Z poziomu panelu powiadomien mozesz przechodzi¢ do réznych
elementéw oraz przypomnien wskazywanych przez ikony powiadomien
lub przegladac informacje o ustugach bezprzewodowych.

@ il @ 7:38 o1

Screenshot saved to Gallery
P 15-1

Dotknij ikony Ustawienia, aby [&] przej$¢ do Ustawien.

1.3.3 Blokowanie/odblokowywanie ekranu

Aby chroni¢ swoj telefon oraz prywatnos¢, mozesz zablokowa¢ ekran
telefonu, tworzac kod blokady.

Aby utworzy¢ kod odblokowania ekranu

- Zlisty aplikacji wybierz Ustawienia, a nastepnie Blokada telefonu\
Blokada za pomoca kodu

- Wprowadz kod blokady.

Blokowanie ekranu
Aby zablokowac ekran, naci$nij przycisk zasilania jeden raz

17

Odblokowywanie ekranu
Przeciagnij palcem w kierunku wskazanym przez strzatke i dotknij ikony

odblokowania [@), aby aktywowa¢ ekran. Jezeli utworzony zostat kod
blokady, poza dotknieciem ikony odblokowania ﬂ konieczne bedzie

réwniez wprowadzenie kodu.

1.3.4 Personalizacja ekranu domowego

Zmiana polozenia
Dotknij i przytrzymaj element, ktérego potozenie chcesz zmieni¢, aby
wigczy¢ tryb przenoszenia. Nastepnie przeciagnij element w wybrane
miejsce i zwolnij go.

Usuwanie

Dotknij i przytrzymaj element, ktéry chcesz usuna¢, aby wiaczy¢ tryb
przenoszenia, a nastepnie potwierdZ usuniecie, wybierajac czerwony
krzyzyk.

Personalizacja tapety

Dotknij i przytrzymaj pusty obszar, az pojawi sie okno Wybierz z
zapewniajace kilka opcji. Tapeta zawiera wszystkie tapety zapisane juz
w telefonie. Galeria zawiera zdjecia zrobione przez Ciebie, przyciete lub
pobrane. Po wyborze funkcji Aparat mozesz robi¢ zdjecia i ustawia¢ je
jako tapete.

1.3.5 Regulacja gtosnosci

Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci, nacisnij przycisk regulacji
glosnosci. Maksymalne wyciszenie telefonu powoduje aktywowanie
trybu wibracji/wyciszenia.

M Ustawienia telefonu rdéznig sie w zaleznosci od zmian wprowadzonych
w ustawieniach dzwieku w opcji Ustawienia\Dzwiek.

18



2 Polaczenia, Rejestr potaczen
i Kontakty ......cccceeeeeecccccsccsccnnen

2.1  Nawigzywanie potaczenia

Do tatwego nawigzywania potaczen stuzy aplikacja Telefon.

Uruchom menu, dotykajac ikony telefonu w dolnej czesci ekranu.

il B 454

Za pomoca klawiatury wprowadz zadany numer, a nastepnie dotknij
, aby nawigzac potaczenie. Potaczenie mozesz tez nawigzaé, wybierajac
kontakt/numer z Rejestru potaczen i Kontaktow B

19

B @D 6:44

123456789
2. | 3
6

Jesli popetnisz bfad, Zle wpisane cyfry mozesz skasowac, dotykajac
przycisku [l
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk E
b_ Jezeli chcesz nawigzac potaczenie miedzynarodowe, upewnij sie,
ze znane s3 Ci optaty za potaczenia miedzynarodowe i roaming
naliczane przez Twojego operatora. W celu prawidtowego

nawigzania potaczenia  warto  réwniez  sprawdzi¢
miedzynarodowy kod pofaczenia oraz kod danego obszaru.

2.2 Rejestr polaczen

Rejestr potaczer mozesz wyswietli¢, wybierajac ikone na klawiaturze.
Dotknij kontaktu/numeru, aby nawigzac¢ potaczenie bezposrednio.

W rejestrze widoczne sa trzy rodzaje potaczen:

s Sy Pofaczenia nieodebrane

h\2 Potaczenia przychodzace

< Pofaczenia wychodzace

Dotknij danego kontaktu/numeru, aby uzyskaé¢ wiecej informacji lub
wykonac dalsze operacje.
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Mozliwe jest uzyskanie szczegdtowych informacji na temat potaczenia,
nawigzanie nowego pofaczenia lub przestanie informacji do kontaktu/
numeru, a takze dodanie numeru do Kontaktow (opcja dostepna tylko
dla numeroéw telefonu) itp.

Aby wyczyscicé catg pamiec potaczen, nacisnijikone menu a nastepnie

wybierz |zmacuszsec. | [T
2.3 Kontakty

Aplikacja Kontakty umozliwia szybkie itatwe uzyskiwanie dostepu do
danych oséb, z ktérymi chcesz nawigzac kontakt.

Pamie¢ telefonu lub karta SIM umozliwia przegladanie itworzenie
kontaktéw oraz ich synchronizacje z kontaktami w serwisie Facebook lub
w innych aplikacjach w sieci lub w telefonie.

2.3.1 Dostep do Kontaktow

Aby uzyskac¢ dostep do Kontaktow, wybierz opcje Kontakty z listy aplikacji.

2.3.2 Importowanie kontaktow
Jezeli chcesz zaimportowac kontakty z karty SIM lub serwisu Facebook,
wybierz ikone ustawien fg] w aplikacji Kontakty.

Na wyswietlonym ekranie wybierz opcje Importuj zkarty SIM lub
Przejdz do serwisu Facebook.

=0

Ustawienia

Uporzadkuj wg nazwisk

SIM

B importujz karty SIM

Facebook

Jeszcze nieodblokowane

Aby zaimportowat kontakty znajomych z
Facebooka, konieczne jest potaczenie z
Internetem

&
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Wybor opcji Przejdz do serwisu Facebook powoduje uaktywnienie
nowego ekranu i przejscie do ekranu logowania serwisu Facebook. Po
zalogowaniu nastapi ponowne przekierowanie do aplikacji Kontakty
i wyswietlenie ekranu przypominajacego przedstawiony ponizej:

X Facebook Friends

c

Umozliwia on zaimportowanie wszystkich kontaktow z serwisu Facebook
lub wybranie kilku z nich.

I |

2.3.3 Dodawanie kontaktu
Dotknij ikony g8 na liscie kontaktow, aby utworzy¢ nowy kontakt.

Nalezy wpisa¢ nazwe oraz inne dane kontaktu. Przesuwajac palcem po
ekranie, mozesz tatwo przechodzi¢ pomiedzy polami.

2l 0D 14:44)

% Dodaj kontakt

Imie
+
Dodaj zdjecie|| NZWiske

Firma
KOMOR...~ | Numer telefonu

Nazwa operatora

Dodaj telefon +

PRYWA..~ | Adres e-mail ()

Po zakonczeniu wybierz Gotowe, aby zapisa¢ zmiany.



Dodawanie/usuwanie z Ulubionych

W celu dodania kontaktu do ulubionych (opcja dostepna tylko dla
kontaktéw zapisanych w telefonie), dotknij kontaktu, aby wyswietli¢
menu jego opcji, a nastepnie wybierz Dodaj do Ulubionych (kolor
gwiazdki zmieni sie na czarny).

Aby usuna¢ kontakt z ulubionych, wybierz opcje Usun z Ulubionych
w menu kontaktu lub dotknij czarnej gwiazdki na ekranie danych
kontaktu.

2.3.4 Edycja kontaktow

edytowane, a nastepnie wybierz . Po zakonczeniu wybierz opcje
Aktualizuj.

Aby edytowac¢ dane kontaktu, dotla kontaktu, ktérego dane majg by¢

Jezeli chcesz usunac¢ kontakt, dotknij i wybierz opcje Usun kontakt
z poziomu ekranu danych kontaktu. Wybierz Usun, aby potwierdzic.

2.3.5 Komunikacja z osobami z listy kontaktow

Lista kontaktéw umozliwia komunikowanie sie ze znajdujgcymi sie na niej
osobami poprzez nawigzywanie potaczen lub wymiane wiadomosci.

W celu nawigzania potaczenia z kontaktem dotknij nazwy kontaktu, aby
uruchomi¢ ekran danych, a nastepnie wybierz numer.

W celu wystania wiadomosci do kontaktu dotknij nazwy kontaktu, aby
uruchomi¢ ekran danych, a nastepnie dotknij ikony m znajdujacej sie
z prawej strony numeru.
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3 Wiadomosci i wiadomosci

e-mail 000000000000000000000000000000000000000

3.1 Wiadomosci SMS

Aby uruchomic aplikacje SMS, wybierz ikone SMS (druga w kolejnosci na
ponizszym zrzucie ekranowym) znajdujaca sie w dolnej czesci ekranu.

EXXONE

Po uruchomieniu aplikacji SMS nastapi przejscie do ekranu, na ktérym
wyswietlane sg wystane i odebrane wiadomosci.

Tworzenie wiadomosci

Aby utworzy¢ nowa wiadomos¢, z poziomu ekranu listy wiadomosci
dotknij ikony [EJ-

Wysytanie wiadomosci

Wpisz numer telefonu komérkowego odbiorcy na pasku odbiorcy lub
dotknij B aby dodac odbiorcg, a nastepnie dotknij paska wiadomosci,
aby wprowadzi¢ tekst wiadomosci. Po zakoriczeniu wpisywania wybierz
opcje [send, aby wystaé wiadomosé.

Nastapi przekierowanie do watku wiadomosci wystanych do danego
odbiorcy i otrzymanych od niego. Obok wystanych wiadomosci widoczny
jest krecacy sie okrag /Yy, ktory informuje o tym, ze proces wysytania
wiadomosci jest w toku.

Przegladanie wiadomosci

Przegladanie wystanych iotrzymanych wiadomosci umozliwia wybdr
ikony SMS. Jej dotkniecie spowoduje przekierowanie do wiadomosci.
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il 0D 14:47)

Wiadomosci &z v

DZISIA)

Lailaass i 1inny
Wb H

Zlisty wybierz wiadomos¢, ktéorg chcesz przegladaé. Nastapi
przekierowanie do watku sktadajacego sie zwystanych iotrzymanych
wiadomosci, podobnego do widocznego na ponizszym zrzucie.

1447

Treé¢ wiadomosci Wyslij

Usuwanie wiadomosci

Aby wybra¢ wiadomosci przeznaczone do usuniecia, dotknij ikony
usuwania wiadomosci [l

Watki przeznaczone do usuniecia mozesz wybra¢, dotykajac ikony O,
ktéra zostanie zaznaczona na czerwono wraz ze znakiem @.
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Innym sposobem na usuniecie wszystkich wiadomosci jest dotkniecie
przycisku Zaznacz wszystko. Aby odznaczy¢ wszystkie, dotknij Odznacz
wszystkie.
Po przygotowaniu wiadomosci do usuniecia dotknij przycisku usuwania
I W prawym gornym rogu ekranu. Zostaniesz poproszony
o potwierdzenie usuniecia. Wybierz OK, aby potwierdzic.
Aby ustawi¢ opcje powiadomien dla wiadomosci, przejdz do
ustawien. Ztego poziomu mozesz zdecydowa¢, jaki ma byc
sposéb powiadamiania.

3.2  Poczta elektroniczna

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac¢ po nacisnieciu ikony \_} na liscie
aplikacji.

Jezeli zaplikacji poczty elektronicznej korzystasz po raz pierwszy,

zostanie uruchomiony kreator nowego konta zapewniajacy mozliwos¢
wyboru sposréd kilku dostawcow poczty elektronicznej.

Jezeli nie uruchamiasz aplikacji po raz pierwszy, dotknij E, a nastepnie
X wybierz opcje Dodaj konto.

Wybierz dostawce poczty elektronicznej dla swojego konta.

Na ekranie Nowe konto wpisz imig, adres e-mail i hasto. Konto zostanie
skonfigurowane po wyborze opcji Dalej.

Nowe konto

Imig i nazwisko lub pseudonim
inazwisko@jakasdomena.pl
Hasto

Reczna konfiguracja
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Do utworzenia konta niezbedne jest potaczenie telefonu z siecia
Wi-Fi lub 3G. Aplikacja poczty elektronicznej nie umozliwia
tworzenia nowych kont e-mail, lecz jedynie dodawanie kont juz
istniejacych. Jezeli potrzebujesz nowego konta e-mail, utwoérz je
na stronie dostawcy przed dodaniem w aplikacji. Obstugiwani sa
tylko wybrani dostawcy poczty.

Tworzenie i wysylanie wiadomosci e-mail
- Z poziomu ekranu Odebrane dotknij ikony [E@l.
- Podaj adresy e-mail odbiorcéw w polu Do.

- Jesli to konieczne, dotknij przycisku DW/UDW, aby doda¢ kopie lub
ukryta kopie wiadomosci.

- Wpisz temat i tre$¢ wiadomosci.
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4 Kalendarz, Zegar, Kalkulator

4.1 Kalendarz

Kalendarz umozliwia sledzenie waznych spotkan, termindéw itp.

Dostep do tej funkcji mozna uzyska¢ po nacisnieciu ikony Kalendarz na
liscie aplikacji.

Importowanie kalendarza

Dotknij ikony = aby zaimportowac kalendarz.

Zostanie wyswietlony ruchomy panel umozliwiajacy wybér dostawcy
kalendarza.

Kalendarze

Kalendarz offline

sro0a, 5

W tym przykfadzie dostawca jest Google. Wpisz login i hasto do konta
Google. Po zakoniczeniu wybierz polecenie Zapisz w lewej gornej czesci
ekranu. Po udanym zalogowaniu wyswietlona zostanie lista dostepnych
kalendarzy, umozliwiajgca wybor kalendarzy do zsynchronizowania
z systemem FirefoxOS. Wybierz kalendarz, ktéry chcesz zaimportowac,
i dotknijikony ustawier: fg§w lewym dolnym rogu ekranu, aby wprowadzi¢
ustawienia kont izsynchronizowaé czas kalendarza. Po wyborze opcji
Gotowe dodane do kalendarza wydarzenia beda widoczne.

28



Tworzenie nowych wydarzen
- Na ekranie kalendarza wybierz

- Uzupetnij wszystkie niezbedne informacje na temat zdarzenia.
Zdarzenie mozesz rowniez uzupetni¢ dodatkowymi komentarzami.
Jezeli jest to zdarzenie catodniowe, mozesz wybra¢ ikone () obok
Zdarzenie calodniowe.

- Po zakorniczeniu wybierz polecenie Zapisz w gornej czesci ekranu.

4.2  Zegar

Twoj telefon posiada wbudowany zegar.

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu ikony Zegar na liscie
aplikacji.

Dodawanie nowego alarmu

Aby doda¢ nowy alarm, dotknij ikony . w gornej czesci ekranu.

Wyswietlone zostang nastepujace opcje:
- Etykieta Wprowadzenie nazwy alarmu
- Powtarzaj Wybor dni, w ktére ma zosta¢ uruchomiony alarm
- Dzwiek Wybor dzwonka alarmu

- Drzemka Ustawienie czasu drzemki

Po zakonczeniu wybierz Gotowe, aby potwierdzic.

Usuwanie alarmu

Wybierz ustawiony alarm, aby przejs¢ do ekranu jego edycji. Dotknij
I | 2by usunac wybrany alarm.
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4.3  Kalkulator
Kalkulator pomaga w rozwiazywaniu wielu zagadek matematycznych.

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu ikony Kalkulator na
liscie aplikacji.

il £ 8:08

Wopisz liczbe i wybierz dziatanie arytmetyczne, jakie ma zosta¢ wykonane,
nastepnie wpisz druga liczbe i nacisnij,=", aby pozna¢ wynik. Nacisniecie
spowoduje usuniecie wszystkich danych.
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5 Aplikacje multimedialne

5.1 Aparat

Twoj telefon wyposazony jest w aparat umozliwiajacy robienie zdjec
i tworzenie nagran wideo.

Przed przystapieniem do korzystania zkamery upewnij sie, ze karta
microSD zawierajaca zdjecia ifilmy zostata prawidtowo umieszczona
w telefonie. W celu zapewnienia odpowiedniej jakosci zdjecia pamietaj
o oderwaniu zabezpieczenia z obiektywu.

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac¢ po nacisnieciu ikony Aparat na
liscie aplikacji.

Robienie zdjec

Ekran petni funkcje wizjera. Najpierw nakieruj wizjer na obiekt lub
krajobraz, anastepnie dotknij ikony @ aby zrobi¢ zdjecie. Zdjecia
zapisywane sg automatycznie.
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Nagrywanie filmoéw

Zmien tryb aparatu na wideo. Najpierw nakieruj wizjer na obiekt lub
krajobraz, a nastepnie dotknij ikony &3 aby rozpocza¢ nagrywanie.
Aby zatrzymac nagrywanie, dotknij ikony [liCHll Film zostanie zapisany
automatycznie.

Dalsze operacje zwigzane zogladaniem zrobionego zdjecia/
nagranego filmu

- Dotknij ikony , aby udostepni¢ zdjecie lub film przez e-mail,
Bluetooth itp.

- Dotknij zdjecia, aby przejs¢ do Galerii.
5.2 Galeria

Galeria petni funkcje odtwarzacza multimedialnego, ktory umozliwia
przegladanie zdje¢ iodtwarzanie filméw. Oprdécz tego dostepne sg
dodatkowe funkcje stuzace do edycji zdjec i filmow.

Dostep do tej funkcji mozna uzyska¢ po nacisnieciu ikony Galeria na
liscie aplikacji.
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Obrébka zdjec

Istnieje mozliwos¢ przycinania zdje¢, udostepniania ich znajomym,
ustawiania w postaci tapety itp.

Zlokalizuj zadane zdjecie i dotknij go w trybie petnoekranowym. Ikona
@ stuzy do wyswietlania listy wszystkich zdjec i filméw wideo, ikona [©]
- do uruchamiania aparatu, ikona M - do edycji zdje¢, ikona -do
udostepniania zdje¢, a ikona ﬂ - do ich usuwania.

5.3  YouTube

YouTube to internetowy serwis umozliwiajacy zamieszczanie filméw
wideo, atakze ich pobieranie, udostepnianie iogladanie. Serwis
obstuguje funkcje przesytania strumieniowego, dzieki ktérej dany film
mozesz zaczac oglada¢ niemal w momencie rozpoczecia jego pobierania
z Internetu.

Aby uzyskac¢ dostep do serwisu YouTube z telefonu, konieczne
jest posiadanie aktywnego potaczenia z siecia.

Filmy wideo w serwisie YouTube podzielone sa na kilka kategorii, np.
Najpopularniejsze, Najczesciej komentowane, Polecane itp.

Szczegdty na temat tych cech zawiera strona YouTube: www.YouTube.
com

5.4  Pliki muzyczne

To menu umozliwia odtwarzanie plikéw muzycznych zapisanych na
karcie microSD w telefonie. Pobieranie plikdéw muzycznych z komputera
na karte microSD mozliwe jest po podtaczeniu kabla USB.

Dostep do tej funkcji mozna uzyska¢ po nacisnieciu ikony Muzyka na
liscie aplikacji.

Utwory muzyczne dostepne sa w czterech bibliotekach: Utwory@, Listy
odtwarzania@, Wykonawcy o oraz Albumy @ Dotknij kategorii, aby
wyswietli¢ liste.
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Odtwarzanie plikow muzycznych

W celu odtworzenia wybierz dany utwor nalezacy do jednej z czterech
bibliotek.

il = 7:35 P

Przejscie do
poprzedniego
utworu z albumu
lub listy
odtwarzania

Przejscie do
kolejnego utworu
z albumu lub listy
odtwarzania

Wstrzymanie/wznowienie
odtwarzania

5.5 Odtwarzacz wideo

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu ikony Wideo na liscie
aplikacji.

Wideo to maty, wbudowany odtwarzacz zawierajacy liste wszystkich
plikow wideo.

Wybierz element listy, aby go odtworzy¢. Podczas odtwarzania mozesz
korzystac z funkcji Pauza i Start, wybierac na linii czasu punkt, do ktérego
chcesz przejs¢ i wznowic odtwarzanie.
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5.6 RadioFM

Twdj telefon wyposazony jest w radio ) z funkcja RDS . Aplikacja moze
petni¢funkcje tradycyjnego radia z zapisanymi kanatamilub, w przypadku
stacji zapewniajacych ustuge Visual Radio, podawac informacje graficzne
dotyczace danego programu.

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu ikony Radio FM na
liscie aplikacji.
Aby korzysta¢ zradia, podtacz stuchawki — po podtaczeniu do
telefonu petnig one funkcje anteny.

Ulubione stacje mozesz zapisywac, naciskajac znajdujace sie obok ich
nazw gwiazdki. W analogiczny sposéb mozesz usuwac zapisane stacje.

EECEED

106..

Dodanie biezacej
stacji do ulubionych

Przejscie do
poprzedniego
zapisanego
kanatu

Przejscie do
nastepnego
zapisanego kanatu

Odtwarzanie/zatrzymanie

M Jako$¢ przekazu radiowego zalezy od zasiegu konkretnej stacji na danym
obszarze.
@ Jest ona réwniez zalezna od operatora sieci i rynku.
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6 Lacznosé

Do potaczenia sie z siecig internetowa za posrednictwem telefonu mozesz
wykorzystac sieci GPRS/EDGE/3G lub Wi-Fi, zaleznie od dostepnosci.

6.1 Lacznosc z Internetem

6.1.1 GPRS/EDGE/3G

Przy pierwszym wiaczeniu telefonu zwlozona kartag SIM telefon
automatycznie skonfiguruje ustuge sieciowa GPRS, EDGE lub 3G.
W przypadku braku potaczenia zsiecig dotknij [l na panelu
powiadomien.

Aktywacja/dezaktywacja roamingu danych

Po uruchomieniu roamingu mozesz aktywowa¢ lub dezaktywowac
potfaczenie z ustuga danych.

- Aby aktywowac¢ lub dezaktywowa¢ roaming danych, wybierz
Ustawienia\Sie¢ komérkowa i dane\Roaming danych.

- Po dezaktywowaniu roamingu danych mozesz nadal przesytac
i odbiera¢ dane za posrednictwem potaczenia Wi-Fi.

6.1.2 Wi-Fi

Za posrednictwem Wi-Fi mozesz taczy¢ sie zInternetem, jesli telefon
znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. Z funkcji Wi-Fi mozna
korzystac, nawet jesli do telefonu nie wlozono zadnej karty SIM.

Wiaczanie Wi-Fi i tacznos¢ z siecig bezprzewodowa

- Przeciagnij panel powiadomiern w dét idotknij &), aby uruchomi¢
Ustawienia

- Dotknij Wi-Fi i przetacznika znajdujacego sie koto napisu Wi-Fi,
aby wiaczy¢/wytaczy¢ Wi-Fi.

- Po wiaczeniu Wi-Fi w oknie Dostepne sieci wyswietlone zostang
szczegdtowe informacje na temat znalezionej sieci Wi-Fi.
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- Dotknij sieci Wi-Fi, aby sie znig potaczy¢. Jezeli znaleziona sie¢ jest
zabezpieczona, konieczne bedzie wpisanie hasta. Po zakonczeniu
wybierz OK.

6.2  Przegladarka
Za posrednictwem przegladarki mozesz swobodnie surfowac po sieci.

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu ikony Przegladarka
na liscie aplikacji.

Na ekranie przegladarki dotknij paska URL znajdujacego sie w gdrnej
czesci strony, anastepnie wybierz =3». URL mozesz rowniez wybrac
z trzech kart: Najwazniejsze strony, Zaktadki oraz Historia.

Aby dodac¢ zaktadke, dotknij gwiazdki znajdujacej sie w dolnej czesci

ekranu przegladarki.

6.2.1 Przegladanie stron internetowych

Po uruchomieniu przegladarki mozesz porusza¢ sie po stronach
internetowych, przesuwajac palcem w dowolnym kierunku, aby odszuka¢
zadane informacje. W celu powigkszenia/pomniejszenia mozesz zbliza¢
i rozsuwac palce.

6.3 Dopasowane wyszukiwanie aplikacji

Do wyszukiwania moze takze stuzy¢ Everthing.me.

- Przesun po ekranie w prawo, aby uruchomi¢ ekran dynamicznego
wyszukiwania aplikacji.
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- Dotknij kategorii lub wpisz stowo kluczowe do znajdujacego sie u goéry
pola wyszukiwania. Na ekranie wyswietlone zostang aplikacje, ktérych
zainstalowanie mozliwe jest na urzadzeniach mobilnych.

- Wybierz dowolna aplikacje, aby pozna¢ wszystkie interesujace Cie
informacje i wiele wiecej.
6.4  Laczenie z urzadzeniami Bluetooth "

Bluetooth to technologia umozliwiajgca komunikacje bezprzewodowa
na niewielka odlegtos¢, stuzaca do przesytania danych lub podtaczania
réznych urzadzen Bluetooth.

Aby uruchomi¢ te funkcje wybierz Ustawienia\Bluetooth

Wiaczanie Bluetooth
- Dotknij Ustawienia\Bluetooth
- Dotknij przefacznika €200 ), aby aktywowa¢/dezaktywowac te funkcje.

M Rekomendujemy uzycie zestawdw stuchawkowych Bluetooth ALCATEL ONE
TOUCH, ktore zostaly przetestowane z tym telefonem. Odwiedz HYPERLINK
"http://www.alcatelonetouch.com"www.alcatelonetouch.com aby dowiedzie¢
sie wiecej o naszych stuchawkach Bluetooth.
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Zmiana nazwy urzadzenia

Aby telefon mozna byto tatwiej rozpozna¢, mozesz zmienic¢ jego nazwe
widoczng dla innych uzytkownikow.

- Dotknij Ustawienia\Bluetooth\Zmien nazwe mojego urzadzenia

- Wpisz nazwe i wybierz OK

Udostepnianie urzadzenia
- Dotknij Ustawienia\Bluetooth
- Dotknij przetacznika XX, aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje.

Parowanie/laczenie telefonu z urzadzeniem Bluetooth

Aby wymienia¢ dane z innymi urzadzeniami, musisz wtaczy¢ Bluetooth
i sparowac telefon ztym urzadzeniem Bluetooth, z ktérym chcesz sie
pofaczyc.

- Dotknij Ustawienia\Bluetooth

- Dotknij Wyszukaj urzadzenia

- Wybierz z listy urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz sparowac.
- Przeczytaj zadanie parowania, a nastepnie dotknij Paruj.

6.5 Udostepnianie potaczenia danych Twojego
telefonu

Mozesz udostepnic¢ pofaczenie danych telefonu dla jednego komputera
poprzez kabel USB (tethering USB) lub maks. o$miu urzadzen
jednoczesnie, zmieniajac swoj telefon w przenosny punkt dostepu Wi-Fi.

Opisane ponizej funkcje moga wigza¢ sie z dodatkowymi

@ optatami naktadanymi przez operatora sieci. Dodatkowe optaty
moga zosta¢ natozone réwniez w przypadku korzystania z
roamingu.
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Udostepnianie potaczenia danych telefonu poprzez przenosny
punkt dostepu Wi-Fi

- Dotknij Ustawienia\Udostepnianie potaczenia z Internetem

- Dotknij przetacznika obok kategorii Punkt dostepu Wi-Fi, aby
aktywowac/dezaktywowac te funkcje.

Udostepnianie polaczenia danych telefonu przez kabel USB

Za pomoca kabla USB znajdujacego sie w zestawie podtacz telefon do
portu USB komputera.

- Dotknij Ustawienia\Udostepnianie polaczenia z Internetem

- Dotknij przetacznika obok kategorii Tethering USB, aby
aktywowac/dezaktywowac te funkcje.

Zmiana nazwy lub zabezpieczenie punktu dostepu

Po wigczeniu przenosnego punktu dostepu Wi-Fi mozesz zmienic¢ nazwe
sieci Wi-Fi (SSID) i zabezpieczyc ja.

- Dotknij Ustawienia\Udostepnianie polaczenia z Internetem

- Wybierz Ustawienia punktu dostepu, aby zmieni¢ SSID sieci lub
ustawienia zabezpieczen sieci.

- Dotknij OK
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/] Ustawienia

Aby uruchomi¢ te funkcje, wybierz Ustawienia z listy aplikacji. Mozesz
réwniez przeciggnaé w dot panel powiadomien i dotknac ikony E

7.1 Siecitacznosé

7.1.1  Tryb samolotowy

Aby jednoczesnie wylaczy¢ wszystkie potaczenia bezprzewodowe (Wi-Fi,
Bluetooth i inne), zaznacz pole Tryb samolotowy.

7.1.2 GPS

Za pomoca odbiornika sytemu nawigacji satelitarnej (GPS) telefonu ustal
swoje potozenie z doktadnoscia do kilku metréw (ulicy).

7.1.3  Wi-Fi

Dzieki Wi-Fi mozesz korzystac z Internetu bez uzywania karty SIM zawsze
wtedy, gdy znajdujesz sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. Z funkgji
Wi-Fi mozna korzysta¢, nawet jesli do telefonu nie wtozono zadnej karty
SIM.

Szczegotowe informacje zawiera cze$¢ Wi-Fi.

7.1.4 Ustawienia polaczen

Za pomoca Ustawien potaczen mozesz skonfigurowac standardowe
ustawienia potaczen oraz funkcje specjalne oferowane przez operatora.
Ustawienia potaczen mozesz wykorzystac¢ takze do skonfigurowania
telefonu, aby nawigzywac potaczenia tylko z ustalonymi numerami.
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Potaczenia oczekujace

Dotknij przetacznika @2 ), aby uruchomi¢ funkcje potaczen
oczekujacych, i potwierdz za pomoca polecenia Ustaw.

Przekazywanie polaczen

Umozliwia konfiguracje ustawien przekierowywania potaczen
przychodzacych, kiedy linia jest zajeta, nie mozesz odebra¢ lub jeste$
poza zasiegiem. Istnieja cztery metody przekazywania potaczen, w tym
Zawsze przekazuj, Przekazuj, kiedy linia jest zajeta, Przekazuj, kiedy
nie moge odebra¢, Przekazuj, kiedy jestem poza zasiegiem.

7.1.5 Sie¢ komoérkowa i dane

Pofaczenie danych mozesz wtaczy¢ lub wytaczyé, wybierajac Ustawienia\
Sie¢ komérkowa i dane.

Dotknij przetacznika €20 ), aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ ustawienia
potaczen danych i roamingu danych.

Za pomocg aplikacji Uzycie mozesz sprawdzi¢ poziom transferu
danych iustawi¢ powiadomienia, ktére beda wyswietlane po
osiggnieciu niskiego poziomu.

7.1.6 Bluetooth

Bluetooth umozliwia wymiane danych (plikéw wideo, obrazéw,
muzyki itd.) zinnym urzadzeniem obstugujacym Bluetooth (telefonem,
komputerem, zestawem stuchawkowym, zestawem gtosnomoéwiacym
itd.) znajdujacym sie w niewielkiej odlegtosci.

Wiecej informacji o Bluetooth znajduje sie wczesci taczenie
z urzadzeniami Bluetooth.
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7.1.7 Udostepnianie polaczenia z Internetem

Mozesz udostepnic¢ potaczenie danych telefonu dla jednego komputera
poprzez kabel USB (tethering USB) lub maks. o$miu urzadzen
jednoczesnie, zmieniajac swoj telefon w przenosny punkt dostepu Wi-Fi.

Szczegotowe informacje na temat pofgczen zinternetem w trybie
tetheringu znajduje sie wczesci Udostepnianie polaczenia
z Internetem.

7.2 Personalizacja

7.2.1 Dzwiek

Aby zmieni¢ ustawienia dzwigkdw, dotknij Ustawienia\Dzwiek.

- Wibracje Dotknij przefacznika €20 ), aby wiaczy¢
powiadamianie wibracjami o potaczeniach
przychodzacych.

- Poziom Wybierz, aby ustawi¢ poziom gtosnosci dla dzwonka,

glosnosci powiadomien i alarmu.

- Dzwonki Wybierz, aby ustawi¢ domysiny dzwonek.

- Inne dzwieki Wybierz, aby ustawi¢ dzwieki klawiatury, migawki
aparatu i odblokowania ekranu.

7.2.2 Wyswietlacz

Tapeta Dotknij, aby ustawi¢ tapete
Jasnos¢ Dotknij, aby dostosowac poziom jasnosci ekranu
Wygaszanie Dotknij, aby ustawi¢ wygaszacz ekranu

ekranu

7.2.3 Powiadomienia

Istnieja trzy konfiguracje powiadomien: Wyswietlaj przy zablokowanym
ekranie, Dzwonek oraz Wibracje.
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7.2.4 Dataigodzina

W ustawieniach daty i godziny mozesz okresli¢ sposdb ich wyswietlania.

Ustaw automatycznie

Dotknij przetacznika €20 ), aby zastosowa¢ wartosci pobrane z sieci.
Mozesz réwniez dotkna¢ ikony i ustawi¢ wartosci recznie.

Data

Dotknij, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozesz recznie ustawic¢
date.

Godzina

Dotknij, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozesz ustawic
godzine.

Wybierz strefe czasowa

Dotknij, aby otworzy¢ okno dialogowe, w ktérym mozesz recznie ustawic
strefe czasowa.

7.2.5 Jezyk
Dotknij Ustawienia\Jezyk, aby wybra¢ jezyk telefonu.

7.2.6 Klawiatura

Dotknij Ustawienia\Klawiatura, aby skonfigurowa¢ ustawienia
klawiatury ekranowej.
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7.3 Prywatnosc i bezpieczenstwo
7.3.1 Blokada telefonu

Ustawianie blokady ekranu

Blokada ekranu Dotknij przetacznika €20 ), aby aktywowac

blokade ekranu

Blokada za pomoca Dotknij przetacznika €200 ), aby utworzy¢ kod
kodu blokady

7.3.2 Zabezpieczenia SIM

Wybor tej opcji powoduje uruchomienie ekranu umozliwiajacego
skonfigurowanie kodu PIN wymaganego do korzystania z telefonu oraz
zmiane kodu PIN karty SIM.

7.3.3 Pozwolenia dla aplikacji

Ustawienia aplikacji stuza do przegladania szczegdtowych informacji
dotyczacych aplikacji zainstalowanych w Twoim telefonie, a takze
umozliwiaja ustawienie zapytania ozgode na instalacje aplikacji
pobranych ze stron internetowych lub za pomoca poczty elektronicznej.

7.3.4 Niesledz

Po uruchomieniu funkcji Nie $ledz urzadzenie wysyta do stron
internetowych iaplikacji komunikat informujacy, ze nie chcesz, aby
Twoja aktywnos¢ byta sledzona.
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7.4  Urzadzenie

7.4.1 Informacje o urzadzeniu

Wyswietlane sa numer telefonu, model, wersja oprogramowania, data
ostatniej aktualizacji oraz aktualizacje oprogramowania.

7.4.2 Bateria

Dotknij, aby wyswietli¢ aktualny stan natadowania baterii. Mozesz
réwniez uruchomic Tryb oszczednosci mocy.

7.4.3 Pamiec urzadzenia

Dane o ilosci pamieci uzywanej przez system operacyjny.

7.4.4 Pamieg¢ plikow multimedialnych

Dane o miejscu zajmowanym na karcie SD przez pliki muzyczne, zdjecia
i filmy oraz o ilosci miejsca wolnego.
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8 Marketplace

Marketplace to internetowy sklep z oprogramowaniem umozliwiajacy
zakup i instalacje aplikacji i gier w telefonie.

Aby uruchomic te funkcje, wybierz Marketplace z listy aplikacji.

Pobieranie i instalacja

- Znajdz aplikacje, ktérg chcesz pobra¢, iwybierz ja, aby zapoznac
sie ze szczegdtowymi informacjami na jej temat, ogdlng oceng lub
komentarzami, a takze informacjami od autoréw.

- Na ekranie ze szczegotowymi informacjami wybierz Darmowe,
a nastepnie Zainstaluj.

Otwieranie pobranej aplikacji
- Zlisty wybierz aplikacje, ktéra zostata pobrana.

Usuwanie aplikacji
- Dotknij i przytrzymaj nazwe aplikacji, ktérg chcesz usunac.

- Dotknij ikony ° ktora zostanie wyswietlona po lewej stronie nad
ikong aplikacji.

- Wybierz INEEZEEM, aby usuna¢ aplikacje.
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O Pomoc ALCATEL

Dostep do tej funkcji mozna uzyskac po nacisnieciu Pomoc ALCATEL na
liscie aplikacji.

Pomoc ALCATEL odpowiada na pytania oraz udziela pomocy zwigzanej
z uzytkowaniem telefonu.

I O Uzycie

Aby uruchomi¢ aplikacje Kontrola kosztéw, wybierz pozycje Uzycie na
liscie aplikacji.

Uzycie pozwala kontrolowaé wykorzystanie danych, wtym transfer
danych i wykorzystanie sieci Wi-Fi.
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| | AKCESONia.uuremerersrrsssensensnns

Telefony komoérkowe ALCATEL ONE TOUCH najnowszej generacji
posiadaja wbudowana funkcje gtosnomoéwiaca, ktéra umozliwia
prowadzenie rozmoéw z pewnej odlegtosci, np. przy telefonie lezacym
na stole. Dla oséb, ktére wola zachowa¢ poufnos¢ prowadzonych
rozmow, dostepna jest takze stuchawka (nazywana réwniez zestawem
stuchawkowym).

1. tadowarka

2. Bateria

3. Kabel USB

4. Zestaw stuchawkowy stereo

)  Korzystaj wytacznie z baterii, tadowarek iakcesoriow ALCATEL
% ONE TOUCH znajdujacych sie w zestawie.
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I 2 Rozwigzywanie problemoéw

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej sprawdz, czy
stosowates sie do nastepujacych zalecen:

- Wcelu zapewnienia optymalnego dziatania zaleca sie petne

natadowanie baterii ().

- Unikaj przechowywania duzych ilosci danych w pamieci telefonu,
poniewaz moze to mie¢ wptyw na jego dziatanie.

Podczas formatowania telefonu lub aktualizacji oprogramowania
korzystaj zopcji przywracania ustawien fabrycznych lub narzedzia
aktualizacyjnego (aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, jednoczesnie
przytrzymaj przycisk zasilania oraz przycisk zwigekszania gtosnosci).
WSZYSTKIE dane uzytkownika: kontakty, zdjecia, wiadomosci i pliki,
pobrane aplikacje zostang bezpowrotnie utracone.

Sprawdz réwniez, czy problem nie zostat opisany ponizej.

Telefon nie wiacza sie

- Sprawdz styki baterii, wyjmij i ponownie wtdz baterie, a nastepnie wiacz
telefon.

« Sprawdz poziom natadowania baterii, taduj przez minimum 20 minut.

- Jesli telefon dalej nie dziata, zresetuj go za pomoca klawisza zasilania
oraz klawisza zwiekszania glosnosci.

Telefon nie odpowiada przez kilka minut
« Uruchom telefon ponownie, przytrzymujac przycisk uruchamiania.
- Wyjmij i ponownie wtdz baterie, a nastepnie wiacz telefon.

Telefon sam sie wylacza

- Sprawdz, czy ekran dotykowy pozostaje zablokowany, kiedy telefon
nie jest uzywany, oraz upewnij sig, ze przycisk uruchamiania nie zostat
przypadkowo nacisnigty przy odblokowanym ekranie.

- Sprawdz stan baterii.
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Nie mozna prawidtowo natadowac telefonu

- Upewnij sie, ze uzywasz baterii oraz tadowarki ALCATEL ONE TOUCH
znajdujacych sie w zestawie.

- Upewnij sie, ze bateria zostata wiozona prawidtowo i oczys¢ styki
baterii, jesli sa zabrudzone. Baterie nalezy umiesci¢ w telefonie przed
podtaczeniem tadowarki.

- Upewnij sie, ze bateria nie jest catkowicie wyczerpana. Jesli bateria
jest roztadowana, wskaznik tadowania moze wyswietli¢ sie dopiero po
okoto 20 minutach.

- Upewnij sig, ze tadowanie odbywa sie w normalnych warunkach (0°C
- +40°C).

- W przypadku przebywania za granica upewnij sie, ze natezenie pradu
jest odpowiednie.

Telefon nie taczy sie z siecig lub wyswietla komunikat ,Brak ustug”

- Sprébuj potaczyc sie z innej lokalizacji.

- Sprawdz, czy w danym miejscu jest zasieg.

- Sprawdz u operatora, czy karta SIM jest wazna.

- Sprébuj recznie wyszuka¢ dostepne sieci. (zob. "6.1 tacznosé
z Internetem”)

- Jesli siec jest przecigzona, sprébuj potaczyc sie pozniej.

Telefon nie taczy sie z Internetem

- Sprawdz, czy numer IMEI (wybierz *#06#) jest taki sam jak numer
nadrukowany na karcie gwarancyjnej i opakowaniu.

- Upewnij sie, ze na karcie SIM aktywowano ustuge dostepu do Internetu.

- Sprawdz ustawienia potaczenia z Internetem.

- Upewnij sig, ze telefon ma zasieg.

- Sprébuj potaczy¢ sie podzniej lub z innej lokalizacji.

Blad karty SIM

- Sprawdz, czy karta SIM zostata prawidtowo wtozona (zob. ,Wktadanie
i wyjmowanie karty SIM”).

- Upewnij sig, ze uktad scalony na karcie SIM nie jest uszkodzony lub
zarysowany.

- Upewnij sig, Zze ustuga karty SIM jest aktywna.
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Nie mozna nawigzac potaczen wychodzacych

- Upewnij sie, ze wprowadzite$ prawidtowy numer, inacisnij przycisk

- W przypadku pofaczen miedzynarodowych sprawdz krajowy ilokalny
numer kierunkowy.

- Upewnij sie, ze telefon jest potaczony zsiecig oraz ze sie¢ nie jest
przecigzona lub niedostepna.

- Sprawd?z status subskrypcji u operatora (pozostate srodki, waznos¢ kart
SIM itd.).

- Upewnij sig, czy potaczenia wychodzace nie zostaty zablokowane.

- Upewnij sig, ze telefon nie znajduje sie w trybie samolotowym.

Nie mozna odebrac potaczenia przychodzacego

- Upewnij sie, ze telefon jest wtgczony i potaczony z siecia (sprawdz, czy
sie¢ nie jest przecigzona lub niedostepna).

- Sprawdz status subskrypcji u operatora (pozostate srodki, waznos¢ kart
SIM itd.).

- Upewnij sie, czy pofaczenia przychodzace nie zostaty przekierowane.

- Upewnij sig, czy dane potaczenia nie zostaty zablokowane.

- Upewnij sig, ze telefon nie znajduje sie w trybie samolotowym.

Po odebraniu potaczenia na wyswietlaczu nie pojawia si¢ nazwisko
ani numer osoby dzwoniacej

- Sprawdz u operatora, czy posiadasz subskrypcje tej ustugi.

- Sprawdz, czy numer telefonu inazwisko osoby dzwoniacej nie sa
zastrzezone.

Nie mozna wyswietli¢ kontaktow

- Upewnij sie, ze karta SIM nie jest uszkodzona.

- Upewnij sie, ze karta SIM zostata prawidtowo wtozona.

- Zaimportuj kontakty z karty SIM do pamieci telefonu.

Jakos¢ dzwiekow polaczen nie jest optymalna

- Mozesz zmieni¢ gtosnos¢ podczas rozmowy za pomoca przycisku
zwiekszania/zmniejszania gtosnosci.

- Sprawdz site sygnatu ]

- Upewnij sig, ze odbiornik, ztacze lub gtosnik telefonu sa czyste.
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Korzystanie zfunkcji opisanych w niniejszej instrukcji nie jest
mozliwe

- Sprawdz u operatora, czy Twoja subskrypcja obejmuje te ustugi.

- Upewnij sie, ze dana funkcja nie wymaga uzycia akcesoriéw ALCATEL
ONE TOUCH.

Po zaznaczeniu numeru z ksigzki numer ten nie jest wybierany

- Upewnij sie, ze zapamietany numer jest prawidtowy.

- Wprzypadku potaczenia miedzynarodowego upewnij sie, ze wybrate$
prawidtowy numer kierunkowy kraju.

Nie mozna dodac kontaktu do ksiazki

- Upewnij sie, czy ksiazka SIM nie jest petna; usun czes$¢ wpiséw lub
zapisz wpis w ksigzce telefonu (tzn. w ksigzce osobistej lub firmowej).

Osoby dzwonigce nie moga zostawi¢ wiadomosci na poczcie

glosowej

- Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi, nalezy skontaktowac sie z operatorem
sieci komérkowej.

Nie mozna potaczy¢ sie z poczta glosowa

- Upewnij sie, Ze numer poczty gtosowej operatora znajdujacy sie na
liscie Numer poczty gtosowej jest prawidtowy.

- Jesdli siec jest zajeta, sprébuj ponownie pézniej.

Karta SIM jest zablokowana kodem PIN

- Skontaktuj sie zoperatorem, aby otrzymac¢ kod PUK (Personal
Unblocking Key - osobisty kod odblokowujacy).

Nie mozna pobrac¢ nowych plikéw

- Upewnij sig, ze ilo$¢ wolnej pamieci w telefonie jest wystarczajaca.

- Wybierz karte microSD jako lokalizacje pobranych plikéw.

- Sprawd?z status subskrypcji u operatora.

Telefon nie jest wykrywany przez inne telefony poprzez Bluetooth

- Sprawdz, czy Bluetooth jest wigczony oraz czy telefon jest widoczny
dla pozostatych uzytkownikéw. (zob. "6.4 taczenie z urzadzeniami
Bluetooth")

- Upewnij sie, ze obydwa telefony znajduja sie w zasiegu wykrywania
Bluetooth.
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Jak przedtuzy¢ trwatos¢ baterii

- Upewnij sie, ze stosujesz sie do zalecen dotyczacych czasu tadowania
(minimum 4 godziny).

- Przy czesciowym natadowaniu baterii wskazanie poziomu moze nie
odpowiadac rzeczywistosci. Aby uzyska¢ doktadne wskazanie, po
odfaczeniu tadowarki odczekaj przynajmniej 20 minut.

- Wiacz funkcje podswietlenia na zadanie.

- Maksymalnie wydiuz odstepy automatycznego sprawdzania poczty
elektronicznej.

- Wiacz funkcje aktualizacji wiadomosci iinformacji o pogodzie na
zadanie lub wydtuz odstepy automatycznego sprawdzania.

- Wylacz aplikacje dziatajgce wtle, jesli nie beda one uzywane przez
dtuzszy czas.

- Wylacz Bluetooth, Wi-Fi lub GPS, jesli z nich nie korzystasz.

W przypadku dlugich rozméw telefonicznych, gier, surfowania

w Internecie czy przeprowadzania ztozonych operacji telefon moze

sie rozgrzac.

- Jest to normalne, kiedy procesor musi przetworzy¢ duzg ilos¢ danych.
Po zakonczeniu opisanych powyzej czynnosci temperatura telefonu
wroci do normy.

Czes¢ niniejszej instrukgji oparto na wskazéwkach pochodzacych od
uzytkownikéw koncowych produktéw firmy Mozilla, stanowigcych
ogolnodostepny przewodnik. Nazwy widoczne na ekranach
pochodza ze strony: https://support.mozilla.org/zh-CN/kb/firefox-
os-user-guide#w_acknowlegements
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|3 Dane techniczne

Bateria (" - Akumulator litowo-jonowy
- Pojemnos¢: 1400 mAh

Gniazdo Karta pamieci microSD

rozszerzenia (Dostepnosc¢ kart microSD zalezy od rynku)
pamieci

Wyposazenie Czujnik ruchu G-sensor, Czujnik zblizeniowy
dodatkowe

Procesor Qualcomm MSM7227A-0-576NSP-AA
Platforma Firefox OS
Pamiec ROM: 512 MB
RAM: 256 MB
Wymiary 115x62.3 x 122 mm

(dh. x szer. x gr.)

Masa Ok.108 gramoéw z bateriag
Wyswietlacz 3.5"TFT LCD, pojemnosciowy, HVGA (320x480).
Siec UMTS: Dual band 900/2100 (EU);
Tri-band 850/1900/2100 (US)
GSM: Quad-band (850/900/1800/1900)
GPS GPS z AGPS
tacznosc + Bluetooth 3.0, bez A2DP
- Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n
- Wtyczka audio 3,5 mm
+ Micro-USB
Aparat 3.2 Mpxl, Mipi style

Obstugiwane
formaty audio

AAC, AAC+, AAC Enhanced, AMR-WB, MP3

Obstugiwane
formaty wideo

MPEG-4, H.264
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Uwaga Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

(" Oryginalny akumulator przeszedt rygorystyczne kontrole bezpieczehstwa w celu
spetnienia standardow kwalifikacji, korzystanie z baterii nieoryginalnych moze
by¢ niebezpieczne.
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ALCATEL jest znakiem towarowym Alcatel-Lucent
wykorzystywanym przez
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© Copyright 2013 TCT Mobile Limited
Wszelkie prawa zastrzezone
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